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II 

(Mededelingen) 

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN 
DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak COMP/M.6580 — Experian/Cerved/Experian-Cerved Information Services) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2012/C 199/01) 

Op 7 juni 2012 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde 
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is 
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige 
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver­
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin­
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector, 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) onder document­
nummer 32012M6580. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving. 

Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak COMP/M.6575 — Glencore International/Viterra) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2012/C 199/02) 

Op 2 juli 2012 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde 
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is 
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige 
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver­
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin­
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector, 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) onder document­
nummer 32012M6575. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving.
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak COMP/M.6590 — Santander Consumer UK/Hyundai Motor Company/Hyundai Capital UK 
Limited JV) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2012/C 199/03) 

Op 29 juni 2012 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde 
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is 
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige 
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver­
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin­
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector, 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) onder document­
nummer 32012M6590. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving. 

Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak COMP/M.6567 — Bouygues/Amelia) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2012/C 199/04) 

Op 6 juni 2012 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde 
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is 
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige 
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver­
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin­
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector, 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) onder document­
nummer 32012M6567. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving.
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Mededeling overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Verordening (EG) nr. 885/2006 betreffende de 
samenstelling van het Bemiddelingsorgaan dat is ingesteld in het kader van de goedkeuring van de 

rekeningen van het ELGF en het ELFPO 

(2012/C 199/05) 

De Commissie heeft de ambtstermijn van Mw. SANCHEZ TRUJILLANO en de heer TREVELYAN als lid van het 
Bemiddelingsbureau verlengd voor de periode van 1 augustus 2012 tot en met 31 juli 2013.
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IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Wisselkoersen van de euro ( 1 ) 

6 juli 2012 

(2012/C 199/06) 

1 euro = 

Munteenheid Koers 

USD US-dollar 1,2377 

JPY Japanse yen 98,87 

DKK Deense kroon 7,4413 

GBP Pond sterling 0,79650 

SEK Zweedse kroon 8,6576 

CHF Zwitserse frank 1,2011 

ISK IJslandse kroon 

NOK Noorse kroon 7,5190 

BGN Bulgaarse lev 1,9558 

CZK Tsjechische koruna 25,700 

HUF Hongaarse forint 287,60 

LTL Litouwse litas 3,4528 

LVL Letlandse lat 0,6963 

PLN Poolse zloty 4,2139 

RON Roemeense leu 4,5360 

TRY Turkse lira 2,2527 

Munteenheid Koers 

AUD Australische dollar 1,2058 

CAD Canadese dollar 1,2559 

HKD Hongkongse dollar 9,5968 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,5443 

SGD Singaporese dollar 1,5697 

KRW Zuid-Koreaanse won 1 410,37 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 10,1756 

CNY Chinese yuan renminbi 7,8786 

HRK Kroatische kuna 7,4960 

IDR Indonesische roepia 11 679,41 

MYR Maleisische ringgit 3,9289 

PHP Filipijnse peso 51,806 

RUB Russische roebel 40,4380 

THB Thaise baht 39,138 

BRL Braziliaanse real 2,5028 

MXN Mexicaanse peso 16,6403 

INR Indiase roepie 68,7100
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( 1 ) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.



INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Bijwerking van de lijst van verblijfstitels bedoeld in artikel 2, punt 15, van Verordening (EG) nr. 
562/2006 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een communautaire code 
betreffende de overschrijding van de grenzen door personen (Schengengrenscode) (PB C 247 van 
13.10.2006, blz. 1; PB C 153 van 6.7.2007, blz. 5; PB C 192 van 18.8.2007, blz. 11; PB C 271 van 
14.11.2007, blz. 14; PB C 57 van 1.3.2008, blz. 31; PB C 134 van 31.5.2008, blz. 14; PB C 207 van 
14.8.2008, blz. 12; PB C 331 van 21.12.2008, blz. 13; PB C 3 van 8.1.2009, blz. 5; PB C 64 van 
19.3.2009, blz. 15; PB C 198 van 22.8.2009, blz. 9; PB C 239 van 6.10.2009, blz. 2; PB C 298 van 
8.12.2009, blz.15; PB C 308 van 18.12.2009, blz. 20; PB C 35 van 12.2.2010, blz. 5; PB C 82 van 
30.3.2010, blz. 26; PB C 103 van 22.4.2010, blz. 8; PB C 108 van 7.4.2011, blz. 6; PB C 157 van 
27.5.2011, blz. 5; PB C 201 van 8.7.2011, blz. 1; PB C 216 van 22.7.2011, blz. 26; 

PB C 283 van 27.9.2011, blz. 7) 

(2012/C 199/07) 

De publicatie van de lijst van verblijfstitels bedoeld in artikel 2, punt 15, van Verordening (EG) nr. 
562/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 tot vaststelling van een communau­
taire code betreffende de overschrijding van de grenzen door personen (Schengengrenscode) is gebaseerd op 
de informatie die door de lidstaten aan de Commissie wordt verstrekt overeenkomstig artikel 34 van de 
Schengengrenscode. 

Naast de publicatie in het PB wordt de lijst maandelijks bijgewerkt op de website van het directoraat- 
generaal Binnenlandse Zaken. 

LIECHTENSTEIN 

Vervanging van de informatie die is gepubliceerd in PB C 201 van 8.7.2011 

Liechtensteinse verblijfstitels voor EU/EER en Zwitserse burgers 

— Bewilligung in Briefform (BiB) (vergunning in briefvorm) 
(vergunning voor werk op dagelijkse of wekelijkse basis, geldigheid: maximaal 180 dagen per periode 
van 12 maanden) 

— Aufenthaltstitel L (Kurzaufenthaltsbewilligung) 
(vergunning voor kort verblijf, geldigheid: maximaal 12 maanden) 

— Aufenthaltstitel B (Aufenthaltsbewilligung) 
(vergunning voor lang verblijf, geldigheid: maximaal 5 maanden) 

— Aufenthaltstitel C (Niederlassungsbewilligung) 
(vergunning voor permanent verblijf, controletermijn: maximaal 5 jaar) 

— Aufenthaltstitel D (Daueraufenthaltsbewilligung) 
(vergunning voor permanent verblijf, geldigheid van controletermijn: maximaal 10 maanden) 

Liechtensteinse verblijfstitels voor onderdanen van derde landen 

1. Verblijfstitels volgens uniform model overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1030/2002 

— Aufenthaltstitel L für Drittstaatsangehörige 
(vergunning voor kort verblijf, geldigheid: ten minste 3 maanden, maximaal 12 maanden) 

— Aufenthaltstitel B für Drittstaatsangehörige 
(vergunning voor lang verblijf, geldigheid: maximaal 12 maanden) 

— Aufenthaltstitel C für Drittstaatsangehörige 
(vergunning voor permanent verblijf, geldigheid van controletermijn: maximaal 3 jaar)
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2. Verblijfstitels voor gezinsleden van EU/EER of Zwitserse burgers die onderdaan zijn van een derde land 
(recht van vrij verkeer): 

— Aufenthaltstitel L für Drittstaatsangehörige 
(vergunning voor kort verblijf voor gezinsleden van EU/EER of Zwitserse burgers die onderdaan zijn 
van een derde land (recht van vrij verkeer), geldigheid: maximaal 12 maanden) 

— Aufenthaltstitel B für Drittstaatsangehörige 
(vergunning voor kort verblijf voor gezinsleden van EU/EER of Zwitserse burgers die onderdaan zijn 
van een derde land (recht van vrij verkeer), geldigheid: maximaal 5 jaar) 

— Aufenthaltstitel C für Drittstaatsangehörige 
(permanente verblijfsvergunning voor gezinsleden van Zwitserse burgers die onderdaan zijn van een 
derde land (recht van vrij verkeer), validity controletermijn: maximaal 5 jaar) 

— Aufenthaltstitel D für Drittstaatsangehörige 
(permanente verblijfsvergunning voor gezinsleden van EU/EER-burgers die onderdaan zijn van een 
derde land (recht van vrij verkeer), validity controletermijn: maximaal 10 jaar) 

ROEMENIË 

Vervanging van de informatie die is gepubliceerd in PB C 201 van 8.7.2011 

I. Verblijfsvergunningen die overeenkomstig een uniform model zijn afgegeven 

1. PERMIS DE ȘEDERE (verblijfsvergunning) – tipul de permis (soort vergunning): PERMIS DE ȘEDERE 
PERMANENTĂ (permanente verblijfsvergunning) 
Dit document werd afgegeven tussen 2003-2007, maar wordt nog steeds gebruikt en is nog steeds 
geldig, met de kanttekening dat de geldigheidsduur van een dergelijk document vijf jaar is. 

2. PERMIS DE ȘEDERE (verblijfsvergunning) – tipul de permis (soort vergunning): PERMIS DE ȘEDERE 
PERMANENTĂ (permanente verblijfsvergunning) 
Dit document werd afgegeven tussen 2007-2009 door de producent Bundesdruckerei en tussen 
2009-2011 door de Nationale Drukkerij, maar wordt nog steeds gebruikt en is nog steeds geldig, 
met de kanttekening dat de geldigheidsduur van een dergelijk document vijf jaar is. 

3. PERMIS DE ȘEDERE (verblijfsvergunning) – tipul de permis (soort vergunning): PERMIS DE ȘEDERE 
TEMPORARĂ (tijdelijke verblijfsvergunning) 
Dit document werd afgegeven tussen juni 2009 en september 2011 door de Nationale Drukkerij. 
Over het algemeen was de geldigheidsduur één jaar, maar er zijn situaties waarin daarop een uit­
zondering kon worden gemaakt (voor belangrijke handelsactiviteiten). In dat geval werd de vergun­
ning voor drie jaar afgegeven. Bijgevolg worden deze documenten nog gebruikt en zijn deze nog 
steeds geldig als het recht van verblijf van de houder nog niet vervallen is. 

4. PERMIS DE ȘEDERE (verblijfsvergunning) – tipul de permis (soort vergunning): PERMIS DE ȘEDERE 
TEMPORARĂ (tijdelijke verblijfsvergunning) 
Dit document wordt afgegeven sinds september 2011 door de Nationale Drukkerij en heeft een 
geldigheidsduur van één tot vijf jaar, afhankelijk van het doel waarvoor het document wordt afge­
geven. 
Het document wordt afgegeven aan vreemdelingen waaraan het recht van verblijf wordt verleend of 
wier recht van verblijf wordt verlengd of aan vreemdelingen waaraan in Roemenië een vorm van 
bescherming wordt verleend overeenkomstig de asielwetgeving. 
In de rubriek „Observații” (opmerkingen) wordt het doel vermeld: „Angajare” (arbeid), „Reîntregire 
familie” (gezinshereniging), „Student” (student), „Membru de familie cetățean român” (familielid 
van een Roemeense burger), „Specializare” (specialisatie), „Activități religioase” (religieuze activitei­
ten), „Activități profesionale” (beroepsactiviteiten), „Acte comerciale” (handel), „Detașat” (detache­
ring), „Alte calități studii” (andere met studie verband houdende statussen), „Activitate cercetare 
științifică” (onderzoeksactiviteiten), „Elev” (student), „Student an pregătitor” (student voorbereidend 
jaar), „Doctorand” (doctoraatsstudent), „Alte scopuri” (andere doeleinden) of „Fost posesor de 
Carte albastră a UE” (vroegere houder van een blauwe EU-kaart), gevolgd door een persoonlijk 
identificatienummer. 
In het geval van documenten die worden afgegeven aan vreemdelingen waaraan in Roemenië een 
vorm van bescherming wordt verleend, wordt in de rubriek „Observații” (opmerkingen) het doel van 
het verblijf vermeld: „Refugiat” (vluchteling — geldig voor drie jaar) of „Protecție subsidiară” (subsi­
diaire bescherming — geldig voor één jaar), gevolgd door een persoonlijk identificatienummer.
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5. CARTEA ALBASTRĂ A UE (blauwe EU-kaart) — overeenkomstig Richtlijn 2009/50/EG 
Dit document wordt afgegeven sinds september 2011 door de Nationale Drukkerij (geldigheidsduur 
ten hoogste twee jaar) aan onderdanen van derde landen waaraan het recht van verblijf wordt 
toegekend met het oog op een hooggekwalificeerde baan. 
In de rubriek „Observații” (opmerkingen) wordt het doel van het verblijf vermeld, namelijk „Înalt 
calificat” (hooggekwalificeerd), gevolgd door een persoonlijk identificatienummer. 

6. PERMIS DE ȘEDERE (verblijfsvergunning) – tipul de permis (soort vergunning): REZIDENT PE TER­
MEN LUNG CE (langdurig verblijf — EG) 
Dit document wordt afgegeven sinds 2007 aan vreemdelingen waaraan het recht van langdurig 
verblijf werd toegekend of wier recht van langdurig verblijf werd verlengd, en heeft een geldigheids­
duur van vijf jaar (gewoon) tot tien jaar (voor familieleden van Roemeense burgers). 
In de rubriek „Observații” (opmerkingen) wordt het persoonlijke identificatienummer vermeld dat aan 
de vreemdeling is toegewezen. 

II. Documenten die niet overeenkomstig een uniform model aan onderdanen van derde landen 
worden afgegeven (overeenkomstig Richtlijn 2004/38/EG) 

1. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ (permanente verblijfskaart) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) werd afgegeven tussen 2007-2011 aan EU/EER/CH-burgers en 
heeft een onbeperkte geldigheidsduur. 

2. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ (permanente verblijfskaart) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) wordt afgegeven sinds september 2011 aan EU/EER/CH-burgers en 
heeft een geldigheidsduur van tien jaar, behalve voor personen jonger dan 14 jaar (in dat geval is de 
geldigheidsduur vijf jaar). 

3. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRII DE FAMILIE (permanente verblijfskaart 
voor familieleden) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) werd tussen 2007-2009 afgegeven aan EU/EER/CH-burgers en had 
een geldigheidsduur van tien jaar, behalve voor personen jonger dan 14 jaar (in dat geval was de 
geldigheidsduur vijf jaar). 

4. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL 
UNIUNII (permanente verblijfskaart voor familieleden van burgers van de Unie) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) wordt sinds september 2011 afgegeven aan familieleden van EU- 
burgers en heeft een geldigheidsduur van tien jaar, behalve voor personen jonger dan 14 jaar (in dat 
geval is de geldigheidsduur vijf jaar). 

5. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL 
CONFEDERAȚIEI ELVEȚIENE (permanente verblijfskaart voor een familielid van een burger van de 
Zwitserse Bondsstaat) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) wordt sinds september 2011 afgegeven aan familieleden van 
burgers van de Zwitserse Bondsstaat en heeft een geldigheidsduur van tien jaar, behalve voor per­
sonen jonger dan 14 jaar (in dat geval is de geldigheidsduur vijf jaar). 

6. CARTE DE REZIDENȚĂ ELIBERATĂ MEMBRILOR DE FAMILIE AI CETĂȚENILOR ROMÂNI (verblijfs­
kaart voor familieleden van Roemeense burgers) 
Deze kaart (aan één kant bedrukt) werd afgegeven tussen 2007-2011 aan familieleden van Roemeense 
burgers. Hoewel deze kaarten niet langer worden afgegeven, zijn er nog dergelijke documenten geldig 
waarvan de houders gedurende tien jaar recht van verblijf hebben. 

7. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL UNIUNII (verblijfs­
kaart voor familieleden van burgers van de Unie) 
Deze tijdelijke kaart (aan één kant bedrukt) wordt sinds september 2011 afgegeven aan familieleden 
van EU-burgers en hebben een geldigheidsduur van ten hoogste vijf jaar, doch niet langer dan het 
recht van verblijf van de EU-burger waarvan de houder een familielid is. 

8. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL CONFEDERAȚIEI 
ELVEȚIENE (verblijfskaart voor een familielid van een burger van de Zwitserse Bondsstaat) 
Deze tijdelijke kaart (aan één kant bedrukt) wordt sinds september 2011 afgegeven aan familieleden 
van burgers van de Zwitserse Bondsstaat en heeft een geldigheidsduur van ten hoogste vijf jaar, doch 
niet langer dan het recht van verblijf van de burger van de Zwitserse Bondsstaat waarvan de houder 
een familielid is.
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Bijwerking van de lijst van de richtbedragen voor het overschrijden van de buitengrenzen bedoeld 
in artikel 5, lid 3, van Verordening (EG) nr. 562/2006 van het Europees Parlement en de Raad tot 
vaststelling van een communautaire code betreffende de overschrijding van de grenzen door 
personen (Schengengrenscode) (PB C 247 van 13.10.2006, blz. 19; PB C 153 van 6.7.2007, 
blz. 22; PB C 182 van 4.8.2007, blz. 18; PB C 57 van 1.3.2008, blz. 38; PB C 134 van 31.5.2008, 
blz. 19; PB C 37 van 14.2.2009, blz. 8; PB C 35 van 12.2.2010, blz. 7; PB C 304 van 10.11.2010, 
blz. 5; PB C 24 van 26.1.2011, blz. 6; PB C 157 van 27.5.2011, blz. 8; PB C 203 van 9.7.2011, 

blz. 16; PB C 11 van 13.1.2012, blz. 13; PB C 72 van 10.3.2012, blz. 44) 

(2012/C 199/08) 

De publicatie van de richtbedragen voor het overschrijden van de buitengrenzen bedoeld in artikel 5, lid 3, 
van Verordening (EG) nr. 562/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 tot 
vaststelling van een communautaire code betreffende de overschrijding van de grenzen door personen 
(Schengengrenscode) is gebaseerd op de informatie die door de lidstaten aan de Commissie wordt verstrekt 
overeenkomstig artikel 34 van de Schengengrenscode. 

Naast de publicatie in het Publicatieblad wordt de lijst maandelijks bijgewerkt op de website van het 
directoraat-generaal Binnenlandse Zaken. 

LIECHTENSTEIN 

Vervanging van de informatie die is gepubliceerd in PB C 247 van 13.10.2006 

De referentiebedragen vereist voor het overschrijden van de buitengrens zijn op de navolgende wijze door 
de nationale autoriteiten vastgesteld. 

Een onderdaan van een derde land die de kosten van zijn verblijf in Liechtenstein zelf draagt, dient aan te 
tonen dat hij over ongeveer 100 CHF per dag beschikt. Een student (in het bezit van een geldige studen­
tenpas) dient over ongeveer 30 CHF te beschikken. 

Een onderdaan van een derde land die bij particulieren verblijft, kan aantonen over de benodigde middelen 
te beschikken door middel van een door de gastheer of -vrouw in Liechtenstein ondertekende garantstelling 
(„Verpflichtungserklärung”). De verantwoordelijke autoriteit (Bureau Vreemdelingen en paspoorten, ofwel het 
„Ausländer- und Passamt”) geeft een verklaring af over de financiële positie van de gastheer of -vrouw. De 
garantstelling geldt voor de niet-gedekte kosten ten laste van de openbare of particuliere zorgaanbieders 
gedurende het verblijf van de onderdaan van een derde land, namelijk de kosten voor levensonderhoud en 
de kosten in verband met ongevallen, ziekte of terugkeer. De garantsteller stelt zich onvoorwaardelijk 
aansprakelijk voor een bedrag van 30 000 CHF. Als garantsteller kan optreden: 

— elke Zwitserse of Liechtensteinse meerderjarige burger die in een van beide landen woont, 

— elke meerderjarige die in het bezit is van een verblijfsvergunning („Aufenthaltsbewilligung”) 

— of een permanente verblijfsvergunning („Niederlassungsbewilligung”), 

— evenals elke rechtspersoon die is ingeschreven in het handelsregister. 

ROEMENIË 

Vervanging van de informatie die is gepubliceerd in PB C 247 van 13.10.2006 

De vreemdelingenwet nr. 194/2002 doet de toegang tot Roemenië afhangen van het bewijs dat de be­
trokkene over voldoende bestaansmiddelen beschikt tijdens zijn verblijf en voor de terugkeer naar zijn land 
van herkomst of de doorreis naar een andere staat waartoe hij zeker toegang heeft. 

Wat de referentiebedragen voor overschrijdingen van de buitengrenzen betreft: een nationaal visum voor 
kort verblijf voor toeristische doeleinden, bezoeken, zakelijke, culturele of wetenschappelijke activiteiten, of 
voor humanitaire of medische doeleinden kan worden verkregen, als de betrokkene kan aantonen dat hij 
beschikt over 50 EUR per dag, doch niet minder dan 500 EUR voor het volledige verblijf, of gelijkwaardig.
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Een nationaal visum voor kort verblijf voor een missie, professioneel vervoer of sportieve doeleinden kan 
worden verkregen zonder dat de betrokkene hoeft aan te tonen dat hij beschikt over voldoende bestaans­
middelen. 

Onderdanen van derde landen die bij het overschrijden van de buitengrenzen van de EU in het bezit moeten 
zijn van een visum (zie bijlage 1 bij Verordening (EG) nr. 539/2001), en waarvoor de procedure op 
uitnodiging van toepassing is (*), moeten beschikken over 30 EUR per dag voor het volledige verblijf. 
Het bedrag moet ter beschikking worden gesteld door de natuurlijke of rechtspersoon die uitnodigt.
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(*) De landen en entiteiten/territoriale autoriteiten die door minstens één lidstaat niet als staat zijn erkend, waarvoor de 
procedure op uitnodiging geldt, zijn opgenomen in Besluit nr. 1743/2010 van de minister van Buitenlandse Zaken: 
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V 

(Adviezen) 

BESTUURLIJKE PROCEDURES 

EUROPESE COMMISSIE 

MEDIA Mundus — Oproep tot het indienen van voorstellen 2013 

(2012/C 199/09) 

1. Doelstellingen 

Deze bekendmaking van de oproep tot het indienen van voorstellen is gebaseerd op Besluit nr. 
1041/2009/EG van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van een 
samenwerkingsprogramma met vakmensen uit derde landen op audiovisueel gebied (MEDIA Mundus 
2011-2013) ( 1 ). 

De doelstellingen van het programma zijn het concurrentievermogen van de Europese audiovisuele industrie 
te versterken, Europa in staat te stellen zijn culturele en politieke rol in de wereld doelmatiger te spelen en 
de keuze voor de consument en de culturele diversiteit te vergroten. Het programma heeft tot doel de 
toegang tot markten van derde landen te verbeteren, vertrouwen te scheppen en werkrelaties op de lange 
termijn tot stand te brengen. 

Het MEDIA Mundus-programma ondersteunt samenwerkingsprojecten tussen Europese vakmensen en vak­
mensen uit derde landen tot wederzijds voordeel van de Europese audiovisuele sector en die van derde 
landen. 

2. In aanmerking komende acties 

De volgende acties komen in aanmerking: 

— Actie 1 — Ondersteuning van opleidingen: deze actie beoogt de verbetering van de vaardigheden van 
Europese vakmensen en vakmensen uit derde landen. 

— Optie 1 ondersteunt de deelname van studenten/vakmensen en leraren uit niet-EU-landen aan initiële 
en voortgezette opleidingsprojecten die door het programma MEDIA 2007 worden ondersteund ( 2 ); 

— Optie 2 ondersteunt de ontwikkeling van een specifiek voortgezet opleidingsproject voor MEDIA 
Mundus. 

— Actie 2 — Ondersteuning van de markttoegang: deze actie ondersteunt projecten ter bevordering van de 
toegang tot internationale markten voor audiovisuele werken. Deze projecten betreffen de ontwikke­
lings- en/of preproductiefasen (bijvoorbeeld internationale coproductiemarkten) en downstreamactivitei­
ten (evenementen om de internationale verkoop van de werken te vergemakkelijken). 

— Actie 3 — Ondersteuning van de distributie en het in omloop brengen van werken: deze actie beoogt de 
aanmoediging van de distributie, promotie, screening en verspreiding van Europese werken op markten 
van derde landen en van audiovisuele werken uit derde landen in Europa onder optimale omstandig­
heden. 

— Actie 4 — Transversale activiteiten: deze actie beoogt de ondersteuning van projecten van transversale aard, 
d.w.z. die betrekking hebben op verscheidene prioriteiten van het programma, bv. opleidingen gevolgd 
door presentaties tijdens coproductievergaderingen.
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( 1 ) PB L 288 van 4.11.2009, blz. 10. 
( 2 ) Nadere informatie is te vinden op het volgende adres: http://ec.europa.eu/media. Het programma MEDIA 2007 is 

vastgesteld bij Besluit nr. 1718/2006/EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 november 2006 betreffende 
de uitvoering van een programma ter ondersteuning van de Europese audiovisuele sector (MEDIA 2007).
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Deze oproep betreft projecten die starten tussen 1 februari 2013 en 30 juni 2014; de projecten moeten 
uiterlijk 1 oktober 2014 zijn voltooid. De voorbereidende kosten voor de projecten zijn op zijn vroegst 
subsidiabel vanaf 1 januari 2012. 

3. In aanmerking komende gegadigden 

In het kader van MEDIA Mundus te financieren projecten moeten: 

— gezamenlijk worden voorgesteld en uitgevoerd door Europese vakmensen en vakmensen uit derde 
landen om in aanmerking te komen voor financiering in het kader van het programma; 

— trachten internationale netwerking te bevorderen. Met uitzondering van in het kader van actie 1 — 
optie 1 ingediende projecten moet elk project daartoe worden aangestuurd en uitgevoerd door een groep 
die aan drie criteria voldoet: 

1. de groep moet bestaan uit minimaal drie partners (inclusief de coördinator). Projecten met slechts 
twee partners (inclusief de coördinator) kunnen echter in aanmerking worden genomen indien de 
nodige netwerking gegarandeerd wordt. De netwerking wordt gegarandeerd als de coördinator van 
het project een Europees netwerk van audiovisuele vakmensen/bedrijven is, dat meer dan tien Euro­
pese lidstaten bestrijkt; 

2. de coördinator van de groep moet zijn hoofdkantoor hebben in een lidstaat van de Europese Unie of 
in IJsland, Liechtenstein of Noorwegen. Projecten die ná 1 juli 2013 worden opgestart en door 
coördinatoren met maatschappelijke zetel in Kroatië zijn ingediend, komen ook in aanmerking ( 1 ). 
Aanvragen van natuurlijke personen komen niet in aanmerking. 

3. de groep ten minste één medebegunstigde met banden met de audiovisuele sector omvatten, wiens 
hoofdkantoor zich in een niet-EU-land bevindt (een ander land dan Kroatië en Zwitserland). Aan­
vragen van natuurlijke personen komen niet in aanmerking. 

De specifieke voorwaarden staan vermeld in het werkprogramma MEDIA Mundus 2013. 

4. Gunningscriteria 

Er zullen op grond van de volgende weging punten worden toegekend aan de subsidiabele aanvragen 
(maximumaantal punten: 100) 

— Kwaliteit van de inhoud van de activiteit (maximaal 25 punten, minimumdrempel: 50 %) 

— Projectbeheer (maximaal 25 punten, minimumdrempel: 50 %) 

— Internationale en Europese dimensie en meerwaarde (maximaal 30 punten, minimumdrempel: 50 %) 

— Effect (maximaal 20 punten, minimumdrempel: 50 %) 

5. Begroting voor de projecten 

Het voor deze oproep tot het indienen van voorstellen beschikbare bedrag beloopt 4 626 000 EUR. De 
financiële steun van de Commissie mag niet meer bedragen dan 50 %, 60 % of 70 % van de totale subsi­
diabele kosten, afhankelijk van de aard van de activiteit. 

De financiële bijdrage zal worden verleend in de vorm van een subsidie. 

6. Indieningstermijn 

De aanvragen moeten uiterlijk 28 september 2012 worden ingediend bij: 

Mevrouw Aviva SILVER 
Europese Commissie 
Directoraat-generaal Onderwijs en cultuur 
Directoraat D — Cultuur en media 
Eenheid D3 — MEDIA-programma en media-alfabetisering 
Kamer MADO 18/68 
1049 Brussel 
BELGIË
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7. Volledige informatie 

De richtsnoeren voor het werkprogramma en de aanvraagformulieren zijn te vinden op het volgende adres: 
http://ec.europa.eu/media 

De aanvragen moeten voldoen aan alle voorwaarden van de richtsnoeren, aan de hand van de verstrekte 
formulieren worden ingediend en alle in de volledige tekst van de oproep vermelde informatie en bijlagen 
bevatten.
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U vindt er eveneens de Verdragen, de wetgeving, de jurisprudentie en de voorbereidende wetgevende 

besluiten. 

Meer informatie over de Europese Unie is te vinden op de volgende website: http://europa.eu 
NL
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